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frecuancie gue sexijan los asuntos pendientes y por lo menos
una vez por trimesire. Las convocatoriag se efectuarsn por
cartas certificedas, a las que s¢ acompafiard el orden dei dia,
¥y que seran enviadas con una antelacién minima de ocho diaes.

El Presidente est& obligede a convocar al Consejo cuande lo
pida por escrite uno de los (onsejsros, quien dard a comocer
la cuestién que ddesea gue se inscribhg en el orden del dia, En
tal caso, la sesion debera celebrarse a méas tardar en las dos
semanas que sigan a&.la recepridn de la carta de paticidn.

En la sonvocatoria se dprecisara 2] lugsr de la sesidn,

Si un Consejere no pudiera asistir a 18 reunién podrd emitir
sn vobtg por escrito o hacerze reprasantar por otra Consejero,
en #] gque delegara expresamenies su derecho de voto. Ningan
Caonsajere podri representar & mAs de unce de aus colegas,

En casos ungentes, las decislones podran adoptarse por car-
tas o por talegramas salvo que ung de los Consejeros solleite
que la decizion se adopie an sesidn,

Articulc 24

El Consejo de Administracién no podra deliberar ni adoptar
decisiones validas si no ha sido convocado en debida forma y
8i no s halls presente o representada la mayoria de los Con-
IBjeros.

Las decislones del Consejo seran aprobadas por mayoris de
ios Consejeros presentes o répresentados. En case de empate
a voios decidira s voto del Presidente de la sesion. Excepcional-
manta, pars las decigiones relativas al punto 3 dal articulo 22
sera necesaria una mayoria de 374, :

" Articulo 25

Las deliberacionss y decisiones del Consejs de Adminisira-
cion se consignardn en un acta.

El acte serd firrmads por el Presidenie de la sesién y por
ol Secretario.

Las copiea o los extractoz serdan firmados por sl Presidente
o uno de los Vicepresidentes,

Articulo 26

Los Consejerps no perctbirdn remuneraciones, no obstante
se les podré abonar dietas de asistencia.

Garantia de los accionistas
Articulo 27

Los accionistas garantizan a le Sociedad, cada uno de sllos
a prorrata de su partlcipacidn en el cepital social y por el
méximo de la suma equivalents a dicha participacisn, la sje-
cucitn de log contratos de financiamiento del material conesr-
tados por ia Saciedad. )

Ne cbstante, esta garantiz sélo tendrd caracter subsidiaric
cuando la ejecucién de ur conirato esté afianzado por otras
garantirg, especialinente de conformidad con el articulo 3 o
gfn(\:uj virtud <«sl conlveniv intcrnacional mencionado en el ar-

0 1. -

No se recurrird 8 dicha garantia mas gue en la medida en

qQue los compromises no cumplides por una Administracién mo-
rosa oxcedan del importe de la reserva especial de garantia
provista on el articuwio 30 ' .
" Las centidedes abonadas por los accionistas como garsniia
sgran reembolsadas, 8 prorraia, proporgionalmente & las can-
tidades que la Sociedad obienge con posterioridad a titulo de
su crédite relative al contrais caducado o dol matsrisl aquo
ses cobjeto de dicho contratio. S

Verificacion de cuentas
- Articulo 28

Las cuentas de la Sociedad serdn verificadas por un colegio
colectivo de tres Comisarios auditores elegidos por Is Asamblea
general, la primsra voz por un afio y posteriorments por tras
afios. Podran ser reelegidos, i

Los Comisatios auditores tienen como misién especiaimenta
coraprobar si lg cuenta de pérdidas y ganancias v el balance se
ajusian a las libros de contabilidad, sl se levan astos libros
con exactitud vy st ol fnventarle del! patrimonio social de la
Sociedad y la cuenta de resultados de la gestién se atlenen a
las normas que rigen esta gestidn conforme a lo dispuesto en
el articulo 1. ’ '

Pera el desempeiio de su misién, los Comisaries auditores
tendran devecho a consultar los libros de contabilidad y todos
los documentos justificantes. El balance y la cuenta de pér-
didas ¥ ganancias se deberd presentar a Ios Comisarics por lo
menos treinta disas antgs de la fecha de la Asamblea géneral.

Log Comisarios auditorss presentardn & la Asamblea goneral

que “haya de decldir sobre las cuentas un informe por escrito |

& la que unirdn sus propueéstes.
Clerre de cuentas y reparto de heneficlos
Articulo 25
al r’iﬁi lc&a:rézzlsa 3; ne; g:};a.nce de la Scciedad gqueduaran cerrados

_El Lalance se debera einborar de conmfarmidad con los prin-
cipios reconccidos de una gana gestion comercial,

Articulo 30

Del beneficio obtenido, después de deducir las amortizaciones
s& asignara en primer lugar um 53 por 100 al fondo de reserv:
ordinario, hasta gue éste alcance un quinto del capital ya de-
embolsado. El fondo da reserva ordinario ne podra ser wutilizad:
m#s gue para la cobertara de oz daficit. )

De la cantidad restante se abonarad segbidaments s la:
acciones un dividendo maxima del 4 por 100,
. El excedents, por ultimo, se dedicars a la formacién de una
reservy aspecial de garantia. salvo decisién an contrario de io
Asamblea general :

Liquiducion
Articulo 31

En el término fijado ep ei articulo 4 para la expiracién dc
la Sociedad, o en caso de disclucién anticipada, la Sociedad
eftrard en liguidacidn:’ A partir de entonces, se consgiderara
que la Socieded exista para su liquidacidn.,

Dicha liquidacién se efectuard par liguidadores designades
por la Asambles general. Los liquidadores tendrAn las mas
amplias facultades para la realizacide del activa de la Sociedad.

No obsiania, soélo podra efectuarse la limidacidn si se res.
petan todos los compromisos de la Sociedad, eapecialmente res.
pecto de los obligacionistas, de' log arrendatarios v, en su casao,
de los constructores de materiales. :

Después de ia extincidn del pasive y del reembolso de las
acciones. el saldo disponible se repartus & 105 accionistas a
prorrata del importe nominal de lag agciones gue les perie
[ nezcan.

Disposiclones diversas
. Articulo 32

Las comnunicaciones a los ecclonistas se haran por carta cer-
tificada.

Los anuncios oficlales se hardn por medic de la «Feuille Of-
ficial Suisse du Comerces.

Raspecty de las restanies comunicaciones, el Consejo de
Adminisiracifin decidiréd [a menera en que deberdn hacerse 'y
deslgnard, cuandop proceda, los periddicos en gue habran de
publicarse.

Articulo 33

Tads modificacion Introducida en los Estatittos sera noufi
cada al Estado de la Sede. :

ESTADOS PARTE

Alemznia, Repitblica Federal .. ... 18-11-1936 (R %}
Austria ... ... .. . . & 2-1961 - AR}
Bélgica ... ... ... ... ... PR 22. 2-1060 iR}
DInBmMArca ... ... ..o e ass vre sne e nen 26- 6-1658. (R)
Eapafla ... ... ... oo cin en aee s e 18- 3-1967 4,1
Francle ... ... ... wr o ves ser sne e o 8- 4-1959 (R}
L N ! - SS T: {AD)
Tbali| ... o ool il i e e e e e 2B+ 6-1859 (R}
Luxemburgo ... ... ... v o v e o 26- 1-1657 {R}
NOoTuega ... ... .o. cor e i ver s e em 7- 5-1858" (R}
Palses Balos ... ... ... .o s s ;e o 28- b-1956 (R}
Portugal ... ... ... Ve e i e aws 25- T7-1850 {R)
SUECLA ..o o on e r ren e e e e 21- 2-1958 {R)
Swize ... ...l . 30- 3-1958 {H}
Twrguia ... . e 18- 3-1937 (AL}
Yugoaslavia ... ... ... ... v o 18- §-1958 (R}

tR) Ratificavion, (AD} Adhesion.
("1 Notificacién de extensién al Land da Berlin 7-5.1957.

El presente Convenio y su Protocole Adicional se aplicaron
provigionalments con caricter ganeral y a Espafa desd:
el 30 de marzo de 19568 ¥ entraron en vigor el 22 de julio de 105

Lo gue se hace pablico pera conocimiento genaral.
Madrid, 13 de noviembre de 1884.—E] Sacretario generai Teu
nico, Fernando Perpifia-Hobert Payra. -

ENMIENDAS propuestas por [talia gf Reglamento
nimero 28, sobre prescripciones uniformes concer-
nientes a la homologacion de dispositives avigado-
ras aeusticos ¥ de vehiculoa a motor en o referanie
o sefales acusticas, pwblicado en el «Bolstin Oficial
dal Estodos= numaera 188, de 7 de agoste de 1873, ane-
jo ol Acuerdo de Ginebra de 20 do marzo de¢ 1958,
pusstas en circulacion por el Secretaric general de
las Naclones Unidas sé 7 de sepilembre de 1983

Anexos, nuava lectura:

«Anexa 1. Comunicacion concernisnte a la homologacion (o
rechazo ¢ retireds de la homologacidn o suspensidn definitivua
i de la produccién) de un tipo de dispositive avisador acastico
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para vehiculos a motor de conformidad con =l Reglamenlo
numsra 28,

Anexo 2. Comunicacién concernienie a la homologacién (o

rechazg o retirade de la homologacién o suspensida definitiva .

ds la produccion) de un tipo de vehlculo en lo referente a sus
schales acusticas de coulormidad con el Reglamento numse-
e 28 L. .

Parralo 1, leer;

«I. Dispositivos avisadores actisticos (*} ...,
<JI. Sefiales acusticas (**) ...»,

Afadase las siguientes notas & ple de pagina:

Parrafo 2.4, lewr: T

24 Forma y dimensfones del (de los) diairagma (sl
Parrafo 2.5, leer: '

«2.5 Forma o.ti,po de 'lu (s} salida (s} de soaido
Parrafo 2.8, leer:

2.8 Frecuencia de sonide clasificada o frecuencies:»

Parrafo 5.2, nueva lectura:

. 5.2 Se agsignard un himero de homelogacion a ceds tipe
homologado. Sus dos primeros digitos {ahora 00 para el Regla- .
mento en su forme original) indicarén las series de enmiendas
incorporando ies mAs recientes enmiendas técnicag hechas al .
Raglamenio durants la elaboracién de ia homelogacidén Laa:
Partes Contratantes no podran asignar aste niimero a otro tipe

de dispositlve avisador gcnastico.. N
Parrafe 5.3, lasrn: T
53 ..., frecuencia clasificada 0 frecuencias o, ...». .

Parrafo §.5.1, nots a pie de pagina, nueva lectura (1)
Parrafo 6.2, leer:

«8.2 Madidas de las coracteristicas del sonido.s
#3.2 Medidas de las caracteristicas del sonido.s

Parrafa 8.2.1, lear;

=§.2.1 El dispositivo avisador seri, prefsriblemsnte, ansayado
an un entorno aiecoico. Alternativaments, puede sar ensayado
an una cémara SeMianecoica o an un espacio abierto. Er aste
casg se tomaran precaucignes para evitar reflejos desde la tie-
. rra dentrg ds| area de medida (por ejemplo, levantando un juego

de pantallas absorbentes). Se comprobara ademés que la diver-
gencia esférica se meatiene en el limite de 1 dB deniro de un
hemisferio de no menos de 5 m de radio hasta la méxima fre-
<uencie medida, especialmente en la direccién de medida v & Ia
aitura da los aparatos y el micréfono, EI nivel de ruido ambiente
serd al menos de 10 4B maa bajo que el nlvel de presién de
sonido medido.

El dispogitive ensavado ¥ ¢l micrdfono estertn situados & Ia
misma altura, Ests altura estars comprendida eatre 1,15 y 1,25
metros. El eja de maxima sensihilidad del microfono coincidird
con ia direccién del maximo nivel de sonido del dispositive.

El micrdfono se situars de modo que su diafragma esté s
una distancia de 2 £ 0,01 m dal plano ge la salida de sonido del
dispositiva. En el caso de dispositivos con varias selidas, Ia
distancia se determinara en relacidn con el plano de la salide
mas cercana al micrafono.»

Parrafo 6.2.2, lesr:

«8.2.2 La medida de los niveles de presién de sonide s hardn
col un equipo de medids de proclsién de nivel de sonide, con-
forme con las espocificactones de la publicacién nGumero a5t
del [EC, primera edicién {1978},

Todas ias medidag se haran usando la constanta de tiem-
po "F". La medida del nivel maximo de presion de sonidg g%
hard usundo ls carga de I3 curva A,

«"t Un dispesitive conteniehdo warias selides de sonido activadas
por una Unjca unidad de fuérza sers considurads coma un dispositiva
avisador achstlco.

f** Un disposittvo avisador acGstico conteniende varias unidades,
-adg una emitiende una sedal de somids vy operadss simuildneaments
oor la atcién de un tunlco control serfl considerato como un sistema
de avisador actatico »

«{l} Une para la Republica Faderal de Alemania, 2 pars Francig, 8
para {ialia, ¢ pars los Patses Bajos, § para Suecia, & para Bélgica, 7
para Hungria 8 para Checoslovequia, 9 para Eapana, 10 pare Yugos
iavia, 11 paza sl Heino Unide, 12 para Austria, 13 para ipxemburge, 14
para Suiza, 15 pars la Repiabiica Democratica de Alemnnia, 18 para
Moruegs, 17 para Finiandis, 18 Fam Dinamarca, 18 pars Rumanis, 20
para Polonia .y 21 para Fortugal Los siguienies nOmerss correlatives
serdn asignados a otros paises en el orden cronelépico em ef que rati-
fiquen el Acuerdo concerniente a la adopcisn de condiciones unifarmes
de hemolegacion y reciproce reconocimistito de homologacién pars sgui-
pos de vehiculos 8 motor y partes, o en ol que accodan a dicho Acuer-
do, y los nomeros de este modo msignados gerdn comupicados por el
iiirggggo gensral de las Naciones Unideg a3 las Partes Contratasites dal

El espectro de sonldo emitide serd medido conforme 5 la
transformacidn de Fourler de la sefial acustica. Alternativamen-
te, un tercio da los filtros octaves, de acuerde con las especi-
ficaciones de la publicacldén numero 225, primera edicidn (19683,
podran ser usados; En este caso, el nivel de presién de sonido
en la frecuencia de bande media de 2.50¢ Hz serd determins
do aBediende el valer cuadrético medio de la presiim de so-
nido en Hl;n tercio da la frecuencia de banda media de 2.000, 2.500
y 3.15¢ Hz.

En cualquier caso, el método da la transformacién de Fourler
solo serd considerado como un méteds de referencia.»

Parrafo 0.2.5, leer:

+0.25 La reslstencia de los cables conectades, incluyendo ter-
minales y contactos, gstara tap cerce como sea posible a: ..e.

Parrafo 8.2.7, leer:

«8.27 En lss condiciones arriba mencionadas, sf nivel de
presion sonora A) no serd menor de 105 dB (A) ni mayor

de 118 dB (A).
En suma, sl nivel total ds presién de sonido en Ia banda
z serd mayor que el de cual-

de frecusncia de 1.800 & 3.550
guier componenta de una frecvencia superior s 3.550 Hz ¥ en
ningun caso igual o mayor a 106 dB.

Parrafo 6.2.8 (nusvo), leer:

«8.2.8 Las especificaciones arriba indicadas serin también
satisfechas por un dispositivg sujoto a 16 prusba de resisioncia
referida en el parrafo 6.1, abejo, con el suministro de voltaje
variando entre 115 por 100 v 65 por 100 de su voitaje apreciado.s

Parrafos 828 ¥ 4.29 pasan a ser 625 ¥ $.2.10, respectiva-
mante.
Phrrafo 6.2.11 {nuevol, leer:

«8211 En caso de dispositives de tone multipls an los que
cada unidad de sonido amitida es capaz ds funcionar indepen-
dientemanta, los valores minimos arriba sspecificados debsrén
ser obtanidos cuando cada una de las unidadss constituyentes
sea operada separadamente. El valor maximo del aivel de sonido
superior no serd excedide cusanda todas las unidades constitu-
ventes sean opersdas shmultaneamente.-

Parrafos #.4 a 8.4.6, suprimidoes.
Parrafo 132, nueva lectura:

«13,2 Sa asignard un nimerc de homologacidon a cada tipo
aprobado. Sus primeros dos digites {ahora 00 para ol Ragla-
meanto ¢n su forma original) indicaran las series de sumiendas
incorporando las més recientes ir mejortas anmisndas téchicas
hechas al Regismento durante i tiempo de salaboracidn de la
homologacion. Las Partes Contratantes no podrin asignar est®
nimere & otro tipe de vshiculo.» )

Parrafo 14.1. leer;

14.1 E} {ios) dispositive §s) avisador {es) acustico (s) {o sis-
temal ...,

Péarrafo 14.4 pasa 8 ser 14.2,
_ Parrafo 14.3 {anteriorments 14.5}, leer;

«14,1 Las medidaes de presidén de sonido ag hardn eu lgs con-
dicienes sspecificadas en el parrafo 4.2.2 de este Heglamento.»

Parrafo 14.4 (anteriormente 1423, leer:

«14,4 El nivel de sonido 4B (A) eml!tido por el flos? dispo-
positivo (s) .=

Parrafo 14.7 pass & ser 14.5.
‘Parrafo 14.6 (antericrmente 14.3), leer:

«14.8 El nivel ds presién de sonido del ruide de fondo ¥ del
ruido de viento ...». :

Parrafo ¥4.8 pasa a ser 14.7.
Parrafp 14.8, leer:

«14 & El alvel maxlma cbservado de presién de sonide no
serd menor de 83 dB (A} ni mayvor de 112 dB (A) s

Anexo 1:

Titule, nueva lectura:

«Comunicacién concernients a la homologacion (4 rechazo
¢ retirada de la homologacion o suspensidn definitiva de la pro-

duccién} de un tipo de dispositivo avisador acustico para ve-
hiculos a motor de conformidad con el Reglamento nimero 28.s

Articulo 2, -afadir al final:

«.. indlecando si es un dispositivo avisador de tono inico ¢
tono muiliiple.s
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Anexo
Titule, nueva lsciura:

«Comunicacién concerniente & ia homologacion {o techszo o
retirada de la homologecidn o suspension definitiva de la homo-
logacion}t de un tipe de vehicuio en reisciém a sus sefiales acus-
ticas de conformidad con el Reglamenio numerg 28.»

Anexo 3:

I. DISPOSICION DE LA MARCA DE HOMOLGCGACION DEL
DISPOSITIVO AVISADOR ACUSTICO. :

Reempiazar el texto existente por el siguitnie:

«l. DISPCSICION DE LA MARCA DE HOMOLOGACION DE
UN DISPOSITIVO AVISADOR ACUSTICO.

(Ver parrafo 5.5 de este Reglamento)

-t S

L .

al & a a= 8mm. min.
2y, A} ] 3 :
¥ i .

N D i l |

002439 ¢

La marca de homologacién arriba indicada puests en un dig-
positive avisador actstico manifiesta qus ese dispositive sviss-
dor acustico ha sido homologads en Espaia (E 9) bajo =l ma-
mery de homologacién 002438, Los primeros dos tos del
niinero de homologacién estaran en el mismo lado de [a letrs "E’’
¥ .en Is misms direccién. E] use de oifras romanss en los ni-
mercs de homologacitn serd svitado como prevencion de cual-
quier confusién com otros simbolos.» :

B DISPOSICION DE LA MARCA DE HOMOLOGACION
‘%I%A‘QE'HICULQ EN RELACION A SUS SENALES ACL%%

Titule, nueva lectura:

-II. DISPOSICION DE LA MARCA DE HOMOLOGACION DE
%INCI:A%EHICULO EN RELACION A SUS SERNALES ACUS.

{Ver parrafo 13.4 de este Reglamenic)s

las presentes enmiendas entrarén en vigor el df& 7 -
brero de 1904, i do fe

Lo que se hace pablico para conocimiente general
Madrid, 22 de noviembre de 1984 —E] o g -
nico, Farnando Perpifa-Robert Peyra. Secrefario general Téc

CORRECCION de errores en el texte del Acuerdo
Provisional Europec sobre los Regimened de Segu-
ridad Social relatives 6 la Vajez, Invalidez y los
Sobravivientas v el Protocole adicional al mizmo,
hechos en Paris ¢l 11 de diciembre de 1933,

26469

Advertidos slguncs errores en ol texto del Acuerds Provi-
sional Eum@ap sobre loa Regimenes de Segurldad Social rela-
Hvos a la Vejez, Invalidez y lgs Sobrevivientes y sl Protocolo
adicional al mismo, hechos en Pards el 11 de diciembre de 1953.
puhblicados en el -Boletin Oficial del Esiados namero 88, de 1
da marze de 1984, a continuacién se transcriben las corres-
pondientes correcciones;

Articale 1, 1, W, dice: <roferente n nccidentss de trabajo 7
en enfermedndes profesionaless, deba suprimirgse sl «ons,
. Articulo 7, 1, tercera lines, s¢ ha smitido ol numero del ar-
ticule. Debe decir: «a los cueles se aplica ol arilculo i,
Articulo 15, a), i}, final, dice: «y la recepcitn de la Iinfor-
macién es que la acompadiens, debe decir: «y 1a recepeidn de
las informaciones que le acompafiens.

Ansic T, Bslgica, ), dice: <Acusrdo sobre Seguridad Socis.
de los hotelerns renancss. debe decir: sAcuerdo sobre la Segu.
ridad Socinl de los bateleros rengnoss. o

k) Final, dice; <lirmadc en Brusslas ol 2 de mayo de 1957,
debe dacir: «firmadc en Bruselas el 26 de mayo de 1957+

Francia, i), cuarta linea, dice: «las legisiacionss iralianas y
del Samrs, debe decir: :las legislaciones italianas y del Sarves

Repablica Federal de Alemiania, b}, dice: «Mave de 1051.
debe decir: «Msrzo de 1851w, .

& Dice: sde los hoieleros renancss, debe decir: «de los bate-
{Beroa renancss. -

Irlanda, a}, dice: <29 de mayo de iBB80., debe decir: -2 de
marzo de 19680

Prises Bajos, f}, dice: sAcuerdo sobre seguridad :ccial de los
hotelerps renancss, debe decir: <Acusrdo sobre seguridad so
cinl de los bateieros renanogs, :

Reiro Unido, o), dice: «<1 ds septiembre de 1861~ debe decir
<1 de agosto de 1861,

- q) Dire: «28 de febrerc de 1865». dobe decir: <28 de {sbrerc
de 1986, . C

Lo que se hace piblico para conogimiento general.
Madrid, 23 de noviembre de 1584 —El Secretario genersl Tec-
nico, Fernande Perpifis- Robert Peyra. )

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

REAL DEURETO 213671084, de 17 de octubre, para

la actualizacion de los pensiones causadas por fun-

filgmrios de determinados Cuerpos o Escalas Auxi-
res.
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A la vista de la iﬁterpret,acidn dads por i Tribunal Consti-

" tucional, en su sentencis 7/1982, de 26 de febrero, de los articu-

los primerc ¥ Quinto de la Ley 8271061, de 23 de diciembre; del
articuio £7:.1 del texto refundido de in dg Derechos Pasivos
de jos Funcionarios de ia Administracion Civil del Estado, apro-
batde por Decrete 1120/1688, de 21 de abril, al resolver un recur-
a0 de ampare interpuests por funcionarios jubilados dei Cuer-
po de Ingpectores, Ingtructores-Visitadores de Asistencia Pablics,
un funcionharie -proveniente de la Escala Auxiliar del Cuerpo
General de la Adminlsiracior de la Haclenda Publica, e inte-
grado en e] Cuerps General Auxiliar de la Administracién Civil
del Estado, ha presentado recimmacidn, esolicitande se actuaslicen
sus habieres pasivos mediante el reconocimiento del coeficients
multiplicador aslgnado a! Cuerpo General Administrative en el
que huhiera quedsdo integrado, de habsr estado en active, por
concurrir en 8! una de las condiciones exipidas por el articu-
fo 2.1 del Decrato-iey 10/19684, de 3 de jullo: lab} que antes del
i de enerc de 1963 tengan en las Cuerpas o Escalas de gue
inmediatamente procedan la categoria ds Auxiliar Mayor de
tercera clasa & supericr...sl.

E} Tribunal Constitucional, en la mencionada seniencia, de-
clart, en wvirtud del principio de iguaidad gus proclama el ar-
ticulo 14 de lg vigents Constliucitn Espanola, o} dereche de los
funcicnarios del uar%t: de Instructores, Inspectores-Visitadoras,
cuya jubilacién se hubisra producide con anterioridad a la in-
tegracidn automatica de sus componentas en el nueve Cuerpe
Espacial de Asistenies Sociaies, a la actualizacién da sas pen-
sloties, determinande sus importes con la aplicacidn del coefi-
ciente asignade al nuevo Cuerpo.

No cabe duda de la total identidad entre el supuesto resuelto
por o] Tribunal ¥ el planteado por el funcionario de la Escaia
Auxiliar del Cuerpo General de Administracién de {a Hacienda
Pablics, jubilado con anterioridad a la publicacion de la Ley
108/1963, de 20 de julio, de bases de funcionarios civiles del
Estado, e integrado en el Cusrpo General Auxiliar, por lo que
procedis_actualizar la pension generada a su favor o en el de
sus familiares a los valores propios del Cuerpo General Adminis-
trativo en el que hubiera quedado integrado de haber conti-
nuado en activo, por tener la condicién exigida pars ella en el
articulo 2.7, 1, dei Decreto-loy 10/1884, de 3 da julio. .

Por otro lado, razones de economia procesal y de tratamien-
to igualitario, aconseian regular en la misma normativa y coi
los mismos condicionamientos la actualizacién de lss pensiones
causadas por todos aquelios funcionarios gue se esncuentren en
similar situacién, esto es, que integrados en el Cuerpo Auxiliar
de, Administracida Civil y reuniendo alguna de las condiciones
establecidas en los apartades al, b) o c) del nimero 1 del ar-
ticuic 2 del Decreto-lsy 10719684, ds 3 de julio, procedan de
alguno de los Cuerpos o Escalas snumerados an el articula 1t de
ia QOrden de 20 deo abril de 1985 (Presidencla), acreditands dicha
condicién a fravés de Ja documentacién oportuna.

La actualizacion de dichas pengiones a los valares propios del
Cuerpo General Administrativo de 18 Administracidn Civil del

" Estado, ew los rasos en gue ses procedenis, s reajizard me-



